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akarmilyen versekkel. Megallapitottuk, hogy igen érdekes és szinvonalas antolégiat le-
hetne ebbdl az anyagbdl szerkeszteni ,,Eltéint Kolt6k” cimen. Nekem kiilon is van egy
ilyen koltém, igaz, 6 nem egyszer-kétszer, hanem 6tszor jelent meg a ,,Nyugat™-ban,
1927 és 1934 kozott, de mikor 1934-ben igazan kiemelked§ ciklust irt, ,, Tévelygé Hangok”
volt a cime, ha nem tévedek, nyomtalanul elttint. Missik Endrének hivtak ezt a koltét.
Talan érdemes volna, ha Vas Pistaval, Veled, velem és esetleg még egy irodalomtorté-
nésszel, pl. Kenyeres Zoltannal, Cstliros Mikléssal vagy Alf6ldy Jen6vel radiébeszélge-
tést folytatnank ezekrél a kolt6krél. Csakis olyanokrél, akik még a Magyar Irodalmi
Lexikonban sem szerepelnek, vagyis nyomtalanul tiintek el. Kérdezd meg Vas Pistat,
részt venne-e egy ilyen beszélgetésben.

Kotetedre visszatérve, legkiemelked§bbnek és szinte zsenialis 6tletnek tartom a
Bartok-levelek megverselését. En példaul akkora feladatnak tartom ezt, hogy nem mer-
tem volna vallalkozni ra, ha véletleniil nekem jutott volna eszembe ez az 6tlet. De Te
briliansan oldottad meg a szinte megoldhatatlant.
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Collage a Patrick Desbois
Elgjaték
,Oltél-e embert, nagyapar’— ,,Soha.”
»A hadifogsig milyen volt?” — ,Nehéz.
Nem volt mit enni.” — ,Ennyi az egész?”
— Kardcsony, dié, fokhagyma, méz.
Julien térden lovaglé unoka. —
»Mdasnak rosszabb volt a sora.”
,»Mi volt a rosszabb? Ki az a més?
Hol az a Rawa Ruska, nagyapa?”
A valasz mindig: elhallgatas.

Végiil is pap lett, nem matektanar.
Diploma utan szembejott vele

a kétkedék szivos ellenfele,

a féliires helyett a féltele;

Belzec, Sobibér, Treblinka, Ponar;
kissé anakronisztikus habar —

[t kot jovdtlen vereség,

a folddel egytetejii ég —,

azota il szivén a nagy madar.
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Ukrajna, nyomor, végvidék:
lokharité nyugat-kelet kozott,
ima vdgtat, fény mennydiorog,
Julien pap civilbe 61t6zott;
detektor pasztazza, kameravég
a tomegmészarlas dvezetét;
titok reped, tanu fakad.

A vildgnak nincs kora, csak
helyet vdltoztat az emberiség.

Mego6rolt csont az ttalap,

uvolt a kat, a fold mozog,
cukorkat szopogaté gyilkosok,
vékonyka lany, hulldkon taposok,
hatdrtalan part, Julien, a pap;
ziditsd ald kedves holldidat,
szakadt ruhak, 6ckols kis kezek,
uj virdg, Uy has, i nyelvezet,

az Gt sardba gytrd, lanc ragad.

Platén imbolygé anydk, gyerekek.
Azt hittem, mdgus leszek, és

ruhat baldzunk, batorarverés.
Osszhangz6 imkiviilet, floraprés;
szeder nétt rajtuk, fenyGrengeteg.
Elnyomhatatlan elégtételek.

A test, a hang, a biség eladd,

egy hét, azillat is szétszérhato.
Temesd el képzeletedet.

Toltényhiively, arulkodé.

Sugdos az ég6 pergamen;

it nincs mennyorszdg, Julien.

Ugy festiink mind egy reggelen,
ruhdikban, mint megannyi zsido.
Kismamanak babaval: egy goly6.
Anyam f6z6tt, apam fuvart adott,
a tobbi drkodhetett, ashatott.
Udv a jésdgnak, elmosédni jo.

Fehér sugdr, moll hangzatok,
dobpergés, opdl vizmosds,

f6tér alél harom nap orditas.
Mindenki ugyanaz, mindenki mas.
Egy perc alatt kiirthatod.
Kitéphetsz par ocsmdny lapot.

Alkotds gorese elkeriil.

Nemzetek cromtelentil.

Siiritsiik az erdszakot.



